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Aun de su mujer

Se debe cuidar mucho, en
no recibir chismes de ninguna
persona, ni siquiera aun de la
propia mujer. Y cuando re-
flexionemos adecuadamente,
descubriremos, que al recibir
chismes de su mujer, lo que le
cuenta sobre Fulano que dijo tal
y tal, mas alla de la transgresion
de recibir chismes, se trae a si
mismo grandes sufrimientos,
porque al ver que su esposo
recibe sus comentarios con
agrado, siempre lo va a hacer,
conduciéndolo al enojo, pelea
y amargura.

(Hafetz Haim)

LA SALIDA DE EGIPTO, RAIZDE LA FE
(POR RABBI DAVID HANANIA PINTO SHLITA)

ellargo e intrincado procesoso de doblegacin del co-

razén del Faradn a través de las plagas que recayeron

sobre Egipto, hay muchos aspectos que se destacany

nos proporcionan lecciones vividas y palpables acerca
de la fe y confianza en el Creador.

Ha" shem sacudid al Faradn y a toda |a tierra de Egipto con diferentes
eincreibles plagas, y durante el transcurso de las mismas, |e endurecia
el corazan al Faradn. Podemos cuestionar: &Por qué?. Si el objetivo de
|as plagas era que el Faradn liberara al Pueblo de Israel &Por qué le
endurecid el corazon?. Y mas adn, si el corazan de los reyes y de los
ministros estaba en sus manos &Para qué necesitd D” s enviar plagas a

toda la tierra de Egipto?. iHubiera sido suficiente con inducir al Faradn
a liberarlos!.

De hecho, la respuesta est4 expresada explicitamente en la Tora, y
es que el sentido de las plagas no solo era el castigo, sino una ense-
fianza para las generaciones futuras. Como |e dijo Ha”shem a Moshé,
(7. 2-8) "Ta diras todo lo que Yo te ordenaré, y tu hermano Ahardn o
transmitird al Faradn pare que deje ir de su tierra a los Bené (Hijos)
de Israel. PeroYo endureceré el corazan del Faradn, y multiplicaré Mis
sefiales milagrosas y Mis maravillas en la tierra de Egipto. El Faradn no
|es hara caso a Ustedes. Entonces pondré mi mano sobre Egipto, sacaré
Mis ejércitos - Mi pueblo los Bené Israel - de la tierra de Egipto, con
grandes actos de justicia. Los Egipcios sabran que Yo soy Ha” shem .....".
Lo anteriormente expresado nos revela que D"s quiso aumentar sus
pruebas en |a tierra por un motivo - “Los Egipeios sabran que Yo soy
Ha“shem". £l Seforno (al igual que otros comentaristas), explica que el
principal objetivo de las plagas, las sefiales y las pruebas era lograr que
os corazones de los egipcios retornen en Teshuba (Arrepentimientn),
mostrarles que no hay otro méas que £l bendito sea, y de esta forma
reforzar y renovar en sus corazones |a fe en Ha” shem.

Tener presente |o anteriormente expresado es de una importancia
fundamental en nuestra observacian y estudio de estas Perashiot que
se refieren a la salida de Egipto. Nos expresa que todo lo que ocurrid en
Egipto, desde el comienzo al final, tuvo un solo objetivo - el de fortalecer
la Fe. Demostrar abiertamente que el reinado es sélo de D”s y que su
reinado lo domina todo.

El orden de las plagas -

El Kelilakar (7, 17) se percatd de algo maravilloso en cuanto al orden
de las plagas, que fue absolutamente intencional, o sea una plaga atras
de otra, dado que cada una de ellas, tiene una ensefianza especial, y asi
dice: "Asi dijo Ha" shem, con esto sabras que Yo soy Ha“shem” - esta
expresidn esta dicha en la primer plaga del orden "DalZaJ", también en
|a primer plaga del orden “ADaSH" (8, I8) “Para que sepas que yo soy
Hashem dentro de la Tierra" y finalmente también en la primer plaga
del orden "BAJaB" (9, 14) “Para que sepas que no hay coma Yo en toda
aTierra". £l “Mahari" también se percatd de ello y explicd que el Faradn
discutia tres puntos. El primero era la existencia de Ha”shem bendito
sea, "Porque renegd en Ha“shem, dijo que no es £I" (Irmeig, 5. 12), “No
conoci a Ha”shem” (Shemaot, 8, 2), y por ello es que esté dicho en |a
primer plaga “Con esto sabras que yo soy Ha“shem”. El sequndo era
que, aiin si quisiéramos decir que existe un Dios, de todas formas no se
fijaria en los seres diminutos. Sobre esto esta dicho “Porque yo soy D' s
dentro de la Tierra". El tercero era en relacidn al poder de Ha”shem,
sosteniendo que no podia modificar la naturaleza, y sobre esto esté dicho
“Porque no hay como Yo en toda la Tierra”, |o que significa. que no hay
nada ni nadie quien pueda malograr su intencian. El Creador, cred al
universo desde la nada, controla todo |o que ocurre en su munda, y de
|a misma manera también puede en cualquier momento modificar los
drdenes de la creacidn segin su voluntad y deseo. Pademos ver en las
palabras del Keli lakar, cimo divide las diez plagas en tres grupos. y
son las mismas sefiales de Rabbi lehuda, que se expresan en la Hagada

de Pésaj - DaTZaJ, ADaSH, BAJaB.

Vemos claramente entonces que el objetivo de todas las plagas no
fue solamente liberar a los Bené Israel de Egipto, sino principalmente
fortalecer la fe, de Egipto, de Israel y de todo el mundo. Por ello es que
nos fuera encomendado, relatar todo lo relacionado a la salida de Egipto

y recordar |o que alli sucedid, tal como Ha”shem le explicitara a Moshé en la
plaga de las langostas - (10, I-2) “Pues Yo endureci su corazan y el corazdn
de sus sirvientes para mostrarles estas maravillas Mias, bien dentro de
ellos, y para que le cuentes a tu hijo, y a tu nieto coma he ridiculizado a
Egipto y las maravillas que hice dentro de ellos. Entonces sabran Ustedes
que Yo soy Ha"shem".

Sobre lo anteriormente expresado, reflexionaron los comentaristas en el
sentido que hay una especial necesidad en relatar y en abundar en muchos
detalles, de todo |o relacionado a las plagas de Egipto, y destacando espe-
cialmente en la forma en que Rashi o explica: “Hitalalti - jugué”. Todo ello
por el siguente motivo - “Entonces sabran Ustedes que Yo soy Ha” shem”,
o sea que por intermedio del relato de las plagas se fortalece la Fé en el
Creador del universo.

La plaga de ranas - Existencia desde la
nada

Podemos hacer algunas reflecciones en relacian a alguna de las plagas, y
en los aspectos menos conocidos. Podemos tomar como ejemplo la plaga de
|as ranas, siendo conocido que salid del rio una rana grande, y de ella salieran
millones. También es conocido lo relacionado a la maravilla que se producia
con cada golpe a cada una de ellas, que hacia que muchas més saliesen. Otra
maravilla que fue el hecho que en un instante desaparecieron todas |as ranas
de Egipto. Sin embargo, hay un punto especial en el que hay una poderosa y
maravillosa sefial en si misma, que es la aparicion de aquella primera rana
grande. Aparecid de la nada, ya que en la plaga de la sangre el rio convertido
en sangre se transformd en un lugar de muerte, y ningiin ser vivo pudo
subsistir en él. Si asi fue: 4De dande provino aguella primera rana que salid
del rio, si no lo fue de una manera milagrosa y especial?.

Todo esto fue para demostrarle al Faradn, quien permanentemente se
jactaba "es mio, es mi rin”, que no podia alegar propiedad alguna del rio, y
MEenos ain quién vivira en él y quién morira. Ni siquiera tenia el dominio de
os seres vivos que habia en él, ya que podian aparecer de repente, de la
nada, como aquella rana. Por ello, es que cuando Ha” shem |e indica a Mosh
qué decirle al Faradn, |o hace en éstos términos: (7, 27-28) *Y si te niegas
a liberarlos, Yo castigaré con ranas todo tu territorio. El rio criard ranas
en profusidn, que subiran y entrarén en tu casa, en tu dormitorio, sobre tu
cama, en |a casa de tus sirvientes, en todo tu pueblo, en tus hornos y en tus
recipientes para amasar”. Podemos preguntar: &Para qué recordar el tema
del rin?. éExiste alguna especie de maldician en cuanto a que las ranas estén
alrededor del rio?. De igual forma cuando Moshé rezd para que desaparezcan
|as ranas expresa (8, 7) “Las ranas se apartaran de ti, de tus casas, de tus
sirvientes y de tu pueblo, y quedaran sdlo en el rio". &0ué necesidad habia en
que se queden solamente en el rio?. E| Seforno se percatd y en relacian a ello
escribid: "Y quedaran slo en el rio - para el resto de las generaciones - y no
volvarén a salir a |a tierra”. [ sea, para las generaciones futuras las ranas
permaneceran en el rio para de ésta forma poder exponer un asombroso
milagro, el hecho que durante la plaga de las ranas abandonaron el rio, su
lugar de subsistencia, y se adentraron en la tierra.

Sin sus palabras podriamos haber simplemente pensado, que la permanen-
cia de las ranas en |os alrededores del rio es un manifiesto desprecio a sus
idolos, e indica claramente la absoluta propiedad de Ha“ shem sobre Egipto.
Dado que, coma es sabido, el rio era su idolo, lo reverenciaban y cuidaban su
limpieza, y el hecho que el mismo estuviere sucio y residieran ranas en él, como
en todos los demés rios y lagunas podria haberse considerado como un duro
galpe para Egipto. Par ello es que las ranas permaneceran ahi para siempre,
demostrando que el rio es igual a una laguna comin y corriente.

En funcitn de |o anteriormente expuesto podemos entiender que la apari-
citn de la rana desde el rio es un milagro, dado que el lugar donde todos los
peces murieron, expulsd de repente y de la nada, un ser vivo. Y no salo ello,
sino que fue precedido por |a explicita advertencia de Moshé, demostrando de
esta forma que sdlo el Creador, quien en su mano estén todas las almas, puede
crear una criatura y sacarla del rio. Y es por ello que las ranas permanecerén
alli por siempre. a fin de recordar el milagro de la salida de la rana del rio. De
gsta manera, tenemos una demostracin adicional concreta, que el Creador,
es el quien mangja tada, y que no hay otro més que 1. A esto se refieren las
palabras - “Los Egipcios sabran que Yo soy Ha“shem”.




SOBRE LA PERASHA |

iEs asombroso que el Faraén no haya hecho Teshuba
(Arrepentirse)!

“Acepto que he pecado. jHa shem es el Justo! y yo y mi pueblo
somos los malvados” (Shemot 9, 27).

Del didlogo entre Moshé Rabenu (Nuestro Sabio) enviado
por D’ s, y el malvado Faradn, aprendemos que Ha"shem no le
privo al Faradn la posibilidad de hacer Teshuba (Arrepentirse),
sino que solamente le endurecid el corazén de modo tal que no
se arrepientiera por el peso de las plagas.

Resulta asombroso que no haya hecho Teshubd, ya que ya en
Egipto habian conocido la verdad en relacion a la existencia
de Ha'shem, y que en su mano esta el poder, tal como dijeron
los hechiceros egipcios “Este es el dedo de D’s” (Shemot, 8,
15), o como en relacion a la plaga de granizo esta escrito (9,
20) “Aquellos sirvientes del Faradn que temieron la palabra de
Ha’shem .....”, y luego de la plaga le dijo el Faradn a Moshé y
aAharon (9, 27) “Acepto que he pecado. jHa shem es el Justo!
y yo y mi pueblo somos los malvados”.

Moshé Rabenu le advertia al Faradn 24 dias antes de cada
plaga, como esté escrito en el Midrash (Shemot Rabg, 9, 12), a
fin de darle tiempo entre plaga y plaga para reflexionar de verdad
y arrepentirse. Si asi fue, es sorprendente que el malvado Faradn
no haya hecho Teshuba.

El motivo por el cual el Faraén no hizo Teshuba puede
ser explicado en el hecho que por autoproclamarse dios,
como los Sabios Ztz”| explicaron en el Midrash (Shemot
Rab4, 9, 8) en relacion al versiculo “Vé al Faradn en la
mafiana, he aqui que el sale a las aguas”, que salia sola-
mente por la mafiana, ya que el malvado se alababa a si
mismo y decia ser un dios y que no necesitaba ir al bafio,
por ello es que salia por la mafiana. Y como esté escrito
(lejezkel, 29, 3) “He aqui estoy sobre ti Faradn, rey de
Egipto, el gran pez que se agacha dentro de su rio del
cual dice Es mio mi rio, yo lo hice”. Por lo que debido a
su extremo orgullo que le impedia doblegarse a Ha shem,
no hizo Teshuba.

MANANTIAL DE LA TORA

“Pero debido al espiritu quebrado de ellos, y la dura
esclavitud....” (6, 9).

Existen dos clases de sufrimientos:

El primero, es duro en si mismo, pero se prolonga por un plazo
de tiempo determinado, y al finalizar se hace una interrupcion
hasta el comienzo del nuevo sufrimiento. El segundo en si mis-
mo no es tan duro, pero es constante, de modo que no hay ni
interrupcion ni descanso.

En funcidn de lo anteriormente expuesto el Gr”A explica las
palabras del versiculo “Pero debido al espiritu quebrado de ellos,
y la dura esclavitud... — El trabajo con la arcilla y los ladrillos
era duro en si mismo, pero a pesar de ello, entre trabajo y trabajo
tenian un lapso de descanso e interrupcion.

En contraposicion, en el trabajo de recolectar el afrecho y la
paja, por mas que no se trataba de un trabajo duro, por cuanto
que se los forzo a hacerlo constantemente, sin interrupcion — fue
un sufrimiento de “espiritu quebrado”.

“El corazén del Faraén es duro, se niega a liberar al
pueblo” (7, 14).

El endurecimiento del corazdn es explicado en boca del Elshij
Hakadosh, en su libro “Torat Moshé™:

Dijeron los Sabios que, los justos, su corazon esta en su domi-
nio. Lo que significa, que los justos dominan todo su corazén —
que es la fuente y comienzo de todos los deseos y ambiciones.

Por el contrario, los malvados estan en el dominio de su co-
razén, ya que son dominados por sus deseos y ambiciones en
todo momento.

Y precisamente fue ésto es lo que Ha shem le dijo a Mosheé:
“El corazdn del Faradn es duro” — esta dominado por su corazén
y entregado a él, por eso, “se niega a liberar al pueblo”.

“Oren por mi” (8, 24).
Del versiculo, en los dichos del Gra”M Sternbuj Shelit”a en
su libro “Taam Udaat” puede obtenerse una util reflexion:

Asi se manifiestan aquel malvado y los reyes de las naciones
del mundo, a quienes s6lo les interesa su propio bien. Pidi6 que
en la Tefila oren solamente por €1, que su vida fuera salvada, sin
importarle lo que le ocurriria a su pueblo.

Por el contrario, los reyes y pastores de Israel no se comporta-
ron de la forma anteriormente descripta, ya que se presentaban
y salian delante del pueblo, y toda su preocupacion fue el bien
del pueblo, precediendo a su propio bien...

“Los magos no pudieron presentarse ante Moshé a
causa de las llagas 7 (9, 11).

Cont6 Rabbi Mordejai Pesaj de Kobrin:

Una vez en la noche de Shabat Kddesh, a la medianoche, pasé
por al lado de la casa de nuestro Rab el “Hafetz Haim”. La voz
del abuelo Kadisha llegé a mi oido. Me acerqué a la ventana 'y
de repente vi al “Hafetz Haim”, mientras estaba sentado sobre
su camay estudiando el Jumash en la Parasha de Vaera. Cuando
llego a la seccion de las plagas de Egipto elevé su voz, y por
cada plaga y plaga resonaba una voz: “jAy, ay!”

Al llegar a la plaga de sarna, leyo el versiculo “Los magos no
pudieron presentarse ante Moshé a causa de las llagas...” y de
repente estall6 en risas como nunca antes lo habia escuchado.
Estaba con tanta admiracion, como la de una persona que veia
las plagas verdaderamente delante de sus 0jos.

“Alver el Faradn que habia cesado la lluvia, el granizo
y los truenos, volvié a pecar.....” (9, 34).

Precisamente es lo que estableci6 el gran poeta Rabbi Shelomé
Ben Gabirol Z”I en “Kéter Maljut”, y asi dijo:

En el momento de opresion aumentara su habla, dividira sus
palabras, y aumentara sus promesas. Y al salir a la libertad pro-
fanard sus palabras, se olvidara de sus promesas y fortalecera
las bisagras de sus portones.

Y hay una indicacion en la Parasha de Matot: “Un hombre que
haga una promesa a Ha"shem que no profane su palabras, como
todo lo que saca de su boca hara”. “Lo que sale (Haiotzé) - es
en hebreo la sigla de: “El que promete en dia de opresién sus
palabras — de su boca hara”.

“Tojajat Jaim”.




LOS SABIOS DIJERON
¢Y QUE HAY CON EL RECONOCIMIENTO DEL BIEN QUE SE NOS HIZ0O?

“Dijo Ha’shem a Moshé: Dile a Aharén: Toma
tu baston y extiende tu mano sobre las aguas de
” (Shemot 7, 19).

La pureza de las cualidades que la Tora nos ensefia, se ponen
de manifiesto en diverson lugares. Nuestros Sabios destacaron
la importancia de la pureza de nuestras cualidades especial-
mente en nuestra Parashd, cuando la Tora relata las plagas que
recayeron en Egipto y como les llegaba a los Egipcios. “Dijo
Ha shem a Moshé: Dile a Aharén: Toma tu baston y extiende
tu mano sobre las aguas de Egipto, sobre sus rios, sobre sus ca-
nales, sobre sus estanques y sobre todos sus depdsitos de agua,
y se convertiran en sangre (Shemot 7, 19)”. Rashi coincide con
la observacion de los Sabios y pregunta: ¢Por qué Ha shem le
ordend gue a su vez ordene a Aharon que golpee el rio? “Dile
aAharon — porque el rio protegié a Moshé cuando fue arrojado
en él, y éste es el motivo por el cual no fue golpeado por su
mano, ni en la plaga de la sangre ni en la de las ranas, sino por
intermedio de Aharén”.

Asi es el delicado sentimiento de la cualidad del reconoci-
miento del bien. Reconocer el bien no s6lo a nuestro compafiero,
sino también a lo inerte, a un objeto que no piensa ni siente —
reconocerle su bien, jy de ninguna manera tratarlo mal!.

En tantos afios fueron difundidos, en relacion a la cualidad
del reconocimiento del bien y coémo se condujeron los grandes
de Israel, muchos ejemplos. Revelaremos algunos de ellos:

El Gaon Rabbi Jaim Shmuelevitz Ztz”l solia decir sobre
la Mishné de Abot (Cap. 4 M. 1): “;Quién es el honrado? el
que honra a las criaturas”. Si alguien considera que podria ser
honrado sin honrar al otro, jEn las palabras de la Mishna se
equivoca!”

El sentimiento mas pequefio del Rab Jaim en el reconocimien-
to del bien, y la fuerte severidad con la cual resalté la necesidad
de reconocer el bien al otro, en si mismos son un fabuloso
capitulo. Rab Jaim se desplazaba lugares muy distantes para
unirse a la alegria de un alumno de otra Yeshiba, que lo habia
“honrado” por el hecho de haber escuchado de él una “Jabura”
(composicidn de estudio).

Todo Abrej (Estudiante), que en su juventud estudid con él
en pareja, tenia el mérito de recibir la visita del Rab Jaim en
su casa luego de su casamiento. Este acto tenia la profunda
intencién de engrandecer al esposo ante los 0jos de su mujer...
Atoda Seud4, a la cual era invitado personalmente, iba, retri-
buyendo la molestia y la atencion que le habia proporcionado
el anfitridn.

En este contexto, hacia hincapié — también como una ex-
presion de reconocimiento del bien — que el anfitrion se dirija
también a la Rabanit. No habia situacion —aun ante sus propios
familiares cercanos — en la cual se le brindaba cualquier tipo
de honor, sin que buscare antes de salir, a la duefia de la casa,
para agradecerle por sus molestias.

Ssegun cuentan su familia y sus numerosos alumnos situa-
ciones “pequefias” como las descriptas las hacia por cientos
y miles. En numerosas situaciones, al ser preguntado el Rab

Jaim por qué y para qué se estaba comportando como lo hacia,
respondia: “Tengo un reconocimiento del bien que hacerle a
esta persona”.

Un joven desconocido lo transportd a una fiesta de “Sheba
Berajot” (Durante siete dias se agasaja a la nueva pareja).
Cuando llegaron al lugar Rab Jaim le pidi6 que lo acompafie.
El muchacho le respondi6 que tenia que ocuparse de otro asun-
to y que tradaria aproximadamente media hora. “Te espero”,
respondié Rab Jaim. “No me moveré hasta que vuelvas”. El
muchacho decidi6 quedarse. En la fiesta, Rab Jaim se preocup6,
primero que todo, que el joven recibiera una buena porcion,
y lo observo en todo momento a fin de verificar que estuviere
comiendo abundantemente...

Rab Jaim se hosped6 en forma casual, en la casa de un
hombre, quien era un simple judio. A pesar del hecho de ser
conocido que a Rab Jaim no se lo arrastraba facilmente a man-
tener una conversacion vana, mantenia largas charlas faltas de
contenido espiritual con este hombre. La situacion provocaba
asombro y enojo, al ver que alguien se atrevia a malgastar el
tiempo del Rosh Yeshiba con sus vanidades, generando asimis-
mo dudas sobre Rab Jaim, quien se permitia anular su estudio
para conversar temas vanos con un judio que no tenia ni una
pizca de Tora.

Al ser preguntado respondid: “El hombre me abri6 la puerta”.
“i¢Qué hay con el reconocimiento del bien?!”.

Afios después, el hombre se mud6 a una ciudad lejana, jy en
varias oportunidades Rab Jaim se molesté en ir a visitarlo!.

Para reflexionar en la mesa de Shabat

En el libro “Tenuat Hamusar”, se cuenta sobre Rabbi Simja
de Kelem Ztz”1, que cuando volvia de la Tefila de Arbit en las
noches de Shabat, acostumbraba esperar unos instantes al lado
de la puerta de la casa y reflexionar sobre todos los preparativos
que fueron realizados en su honor, la mesa, los bellos utensilios,
las diferentes delicias, para no “renegar el bien” de su esposa,
que tanto se molesto por él, y reconocer su favor hacia él.

Beber con él por la vida

Cuando una persona le hacia cualquier favor al Maran
Ha”Hafetz Haim”, jamas lo olvidaba, y hacia todo lo posible
para retribuirle el favor.

En el afio 5671, cuando el “Hafetz Haim” estaba solo, en el
lugar donde solia bafiarse, en Radin, se debilitd y se desmayd,
hasta casi quedarle sin vida. Felizmente, Ilego el bafiero al
lugar, y luego de muchos esfuerzos consiguio salvarle la vida.
No puede describirse cudnto reconocio el Hafetz Haim el bien
a este bafiero durante toda su vida. Lo ubicé en el Bet Haknéset
asulado y lo beneficié en toda oportunidad. En toda fiesta y en
Simjat Toréa bebia con él para la vida, lo besaba en su frente y
lo bendecia para que sus dias se alargaren mas que los de él.

La bendicion del grande de la generacion, el “Hafetz Haim”
se cumplio, y el bafiero - el salvador de vidas — vivio cerca de
noventa afios, muriendo unos meses luego del fallecimiento de
Rabbi Israel Meir Ztz”l.




TORA VIVIENTE
LO QUE LOS EGIPCIOS SABEN RELATAR

Las Perashiot de estas semanas, al inicio del libro de Shemot,
llamado también como “el libro de la redencién”, se ocupan de la
descripcion de la temible esclavitud de los Hijos de Israel en Egipto,
seguido por la descripcion de las diez plagas y la sentencia Divina
que retribuy6 a los malvados segun sus maldades, “Mida Kenegued
Mida” (retribucion segln los hechos).

Para nosotros, la creencia en que los versiculos de la Tora fue dada
a Moshé desde Sinai, como asi también al repasar todos los dias el
fundamento de que “Moshé es verdadero y su Toré es verdadera”,
no necesitamos de demostraciones cientificas o descubrimientos
historicos de aquella época para fortalecer lo que ya nos es sabido
y e inculcado por nuestros padres.

De todas formas, descubrimientos cientificos no se revelan to-
dos los dias, especialmente cuando se divulgan como noticias de
verdaderos “descubrimientos” histéricos de hace miles de afios,
y — segun se entiende — se enfrentan a los que dan la espalda a la
Tora de Israel, cuando se aferran de los “Tzitziot” (extremidades)
de la “ciencia”. He aqui que la ciencia viene y les refriega en la
cara, como quien viene a demostrar en tinta negra sobre el blanco,
gue “Moshé es verdadero y su Tora es verdadera”.

Papiros Ipober

En los dias de la primera dinastia de los faraones de Egipto, se
hacia gran uso de papiros, para recordar los acontencimientos im-
portantes. Recién en los Gltimos tiempos se reporto el reclamo de
la indemnizacion de Egipto al Estado de Israel por el botin que se
llevo Israel en la salida de Egipto. El reclamo considerd también el
valor del trabajo, que se les pagaba a los judios, segun los papiros
del sacerdote del faradn Nap-Jotp, quien sirvié como director de
las cuentas del faradn, el rey de Egipto.

(“Papiro”, es un antiguo tipo de papel que se elabora en base a la
planta del papiro. El primer uso conocido del papel papiro se hizo
en el antiguo Egipto, aun antes de la primer dinastia de Egipto y
quizas incluso antes).

Sin embargo, el descubrimiento estremecedor sin duda es el del
profesor Emanuel Vlikovsky que investigé el papiro denominado
“Papiros Ipober”, que se podria decir que es el “fruto de su tiempo”
del sacerdote egipcio llamado Ipober, en el que hay una vivida
descripcion estremecedora de un testigo egipcio de las plagas y
de la salida de Egipto, reportada desde el terreno. Sus interesantes
conclusiones las difundi6 en su libro “Ages in Chaos”, que ilumina
con una nueva luz los secretos de la historia del antiguo oriente, y
los reinados de los faraones en el antiguo Egipto.

El profesor Vlikovsky llevé a cabo un paralelismo y un pro-
fundo anélisis — entre lo relatado en la Tord Hakedosha (Santa),
sobre las diez plagas con las que Ha"shem castigd a Egipto, como
es descripto en el libro de Shemot, y lo grabado en el papiro que
contiene diecisiete paginas. En varias ocasiones — los sorprendentes
detalles concuerdan.

De acuerdo al estilo de escritura, se entiende claramente que no
se trata de una escritura poética y profética cualquiera, sino una
triste y dolorosa descripcion de los acontecimientos fuera de lo
comun que atestiguo.

En la siguiente tabla exponemos una limitada cantidad de des-
cripciones que concuerdan con las palabras de nuestra Tord. Como
ya dijimos, el escritor relata los sucesos de su punto de vista, como

un habitante de Egipto que experimentd los sucesos en tiempo real,
marcando su sufrimiento y su lamento por la copa de veneno que su
nacion estaba tomando por manos del Creador del mundo como un
castigo intencionado, “Mida Kenégued Mida” (Medida por Medida)
por haber oprimido al pueblo de Israel que residia en Egipto.

Versiculos de la Toré Papiros Ipober

“Habia sangre en toda la tierra de Egipto” (7, 21)

“Se tornaron todas las aguas del rio en sangre” (7, 20)
“Se deterior6 el rio” (7, 24)

“Cav0 todo Egipto alrededor del rio (buscando) agua para tomar
porque no podian tomar de las aguas del rio” (7, 25)

Plagas en toda la tierra. Sangre en todos lados.
El rio es sangre.

Los hombres temen probar — Seres humanos, sedientos de agua,
estas son nuestras aguas. Esta es nuestra dicha, ¢qué haremos?
Todo ha sido destruido.

“Y no quedd ningun fruto en el &rbol y en las hierbas del campo
y en toda la tierra de Egipto” (10, 15)

“Golped el granizo en toda la tierra de Egipto todo lo que habia en
el campo, de persona a animal, y todo arbol del campo quebré”.
Los arboles fueron destruidos.

Asi también, portones, columnas y paredes fueron consumidos
por el fuego. Egipto esta en llanto. El palacio del reinado sin sus
provechos, sin sus frutos, sin su cosecha, a quien le pertenecia el
trigo, la cebada, los patos y los peces.

Asi también, se destruyd todo lo que ayer todavia se veia. Latierra
guedo exhausta, como luego de ser cosechada. No se encuentra ni
frutas ni verduras.

“Se levanto el Faraon a la noche, él y todos sus sirvientes y todo
Egipto, hubo un gran clamor en Egipto, porque no habia una casa
en la cual no habia un muerto” (12, 30).

“Fue en la mitad de la noche, que Ha"shem golped a todo primo-
génito en la tierra de Egipto, desde el primogénito del Faradn que
se sentaba en su silla hasta el primogénito del prisionero que estaba
en la cércel, y todo primogénito del animal” (12, 29).

Asi también, los principes fueron derribados hacia tras las pa-
redes.

Las céarceles fueron destruidas.

Hubo un gran clamor en Egipto.

El gemido se escuchaba en toda la Tierra, revuelta en lamentos.

Ciertamente, este es el final de todo hombre, sin embarazo, sin
parto, oh, que interrumpa la tierra el ruido, y que se interrumpa el
alboroto.

Las ciudades fueron destruidas. Egipto es una gran destruccion.
Todo ha sido demolido. Las residencias de la gente se dieron vuelta
en instantes.

“Y Hashem iba delante de ellos, de dia con una columna de nube
para guiarles el camino, y en la noche con una columna de fuego
para iluminarles” (13, 21).

Mira, el fuego subi6 alto alto, y su llama iba frente los enemigos
de la tierra.




